Passio D. N. J. C. secundum Matthaeum
ABKURZUNGEN/ABBREVIATIONS

BWYV 244
Als Besetzungsangaben werden im vorliegenden Klavierauszug die folgenden Abkiirzungen ver- Johann Sebastian Bach
wendet; sie gelten sowohl Fiir die Einzahl als auch fiir die Mehrzahl des betreffenden Wortes: j Chorus
The following abbreviations are used to indicate scoring in the present vocal score, they apply to LI, —f-H oy f e — rﬂ
both singular and plural forms of the word concerned. Flaato I, II ,:f.; :c,f‘ - —=— T =— 5
Oboe 1,11 ¢ . e ﬁ ?:
FlL. = Flauto traverso; in Satz 19: Flauto dolce / Flauto traverso [flute]; Violino L, II
in no. 19: Flauto dolce [recorder] Viola I+11 ~— g

Ob. . ~ Obee , ?‘?cr-l:t Vae, ',}:? i i a . : - 1 i K

Ob.dam. = Oboe demore. orz) e e de & & s dd e &

Org. = QOrgano

rip. = ripieno

Sopr. = Soprano . -

Ten. = Tenore o

Va. = Viola

Va.dag. = Violadagamba

Ve = Violoncello

Viol. = Violino

L1 = Chor I, Chor Il / Choir I, Choir Il
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